
Situation
From Yazoo
--------------------------------

blue eyed dressed for every situation............Ojos azules, vestido para todas las ocasiones
moving through the doorway of a nation......moviéndose por los portales de una nación
pick me up and shake the doubt....................ven a buscarme y sacúdete la duda
baby I can't do without.................................. cariño no puedo estar sin eso

move out, don't mess around.........................márchate, no me hagas perder el tiempo
move out, you bring me down...................... márchate, tú me haces infeliz
move out, how you get about........................márchate, ¿cómo te las arreglas?
don't make a sound just move out.................no hagas ni un ruido, márchate

I remember only for an hour......................... me acuerdo que sólo durante una hora
move right through me .................................???
can you feel the power.................................. ¿sientes el poder?
I don't know what's going on........................ no sé lo que está pasando
it scares me but it won't take long.................me dá miedo, pero no durará mucho

move out, don't mess around.........................márchate, no me hagas perder el tiempo
move out, you bring me down...................... márchate, tú me haces infeliz
move out, how you get about........................márchate, ¿cómo te las arreglas?
don't make a sound just move out.................no hagas ni un ruido, márchate

now he's in control he is my lover................ ahora él lleva el control, él es mi pareja
nations stand against him he's your brother.. las naciones se ponen en su contra, él es tu hermano
been a long time, been a long time now........ha pasado mucho tiempo, ha pasado mucho tiempo ya
I'll get to you somehow................................. influiré en tí de alguna forma

move out, don't mess around.........................márchate, no me hagas perder el tiempo
move out, you bring me down...................... márchate, tú me haces infeliz
move out, how you get about........................márchate, ¿cómo te las arreglas?
don't make a sound just move out.................no hagas ni un ruido, márchate


